No.w Ban Ennorasio, e
. Communie of Buoine; - (
Areggo, G e
31 January 45,
STATHUENT OF1- '
FANZINRT Genni, Female,:
San Pancragio, Aged 2, years.

&

Who saith,

I am & single woman liﬁ.ng with my aged mother in
SAN PANCRAZIO where I have 1lived all my 1ife, My father
PANZINRY Edoardo, aged 68 years, &n am‘ioultml labourer
and my brother Pletro, aged 33 years; together with my uncle
PANZIERI Davide, aged 83 years amd my Aunt PANZIERI Annunziata
aged 64 years, had all lived in the eame houseé up to the
- 29th. June 19!;)4,.

~ About 0500 hours on the 29th. June 194k, I was

working in the fields with my father and younger sister just .

outside the village of SAN PANCRAZIO, when suddenly owr attention
was drawn to the sound of some shots coming from the village, |
We oeasoed working and returned to the village to see what was \
the matter. As we entered the villags wé met two German soldiers i
one of whom ordered my father in poor Italian to go at once to - |
the Piazga. , 1

My sister and I continued on our way home. On
arrival we found twosoldiers in the house having a méal, One .
of these soldiers was dresscd in German uniform, while the other
wore the Italian Alr Foroe uniforms I spake to’ i:heu aoldiers
and found they spoke pérfeot Italihm o mw!.ngt  sontrersation -
they told me that they came from BOLZANO Ahd: bhma mé gome
photographs that 'had been taken tHerdy  When vhey had finished
eating thoy 1éft the house and guarded o8 ‘o ropd. ledding from the
villages To the best of my ability: I dﬂoribo thedé soldiers '
ag follovai-

' 4« Beut ¥ Years, 504 ‘toina, med 4 tm build,
fresh complexion, long face, brown eyes; large nose, weering
uniforn of the Italian Adr Foroe, steel helmet.

2, About 35 years; 5ft Sins, slim build, dark
complexion, black eéyes, black hair, brushed back, long thin nose,
sunken sheelts, growth of & few days beard, wearing black shirt
‘with XD tunic and long trousers, black mliihhry boots; steel
helmets I oould recognise both of thbua so!diud if I saw them
again, _

: : | ranained in the houna With ny mqther snd sister,

© when &bout 1100 hours, I eaw [} motor tiusk arrive with about

© ten German soldiers aboards Thesé soldiers ddsmounted and

erected & maohine-gin near to where these other twg. soldiers were

* guarding the roads At the request of m bf thess sbldiers,

1 gave them food and whilnt they were:in thé House my uncle

aako%izham Af he could go to Hee my ﬂﬁw&r and brotlier who wers in |
hé (1.1 9 : |

My aister amd I ‘thent’ want to Mass 8§ the village
church and as we roturned htme sbout 1430 hours, I saw my father
and brother standing with other mdm .’m he mm.

tbout 1300 hourd T sh¥ i_;j'po soldders walidng
fram the direotion of OIVITELIA md wheti' they mma the
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/they entored the .
village some of then ordered us all from the house,

As we went through the Piagsa Fopolo my uncle. ;
wap ordered away from ue by one of ths soldiers and forced to {
Join the other men assexmbled there, That was the last time I s
saw him and my father and brother alive, We all took refige
in the woods and during the afternoon my aunt left us. .

: : About 0900 hours the fellowing morning I returned
to the villape where I found several of the héuges destroyed :
by fire, As I entered our home; whioh wak also burnt I
discovered the charred remains of my aunt emgngat the debris.

- I d44 not notice any other wounds on the body for it vas 8o
badly burnt. I went back to the woods and t6)d my mother what I
hed Been. We stayed there with other women tmtdl the A11ied

: Sometime in July I learned that parts of my father's
olothing had been found amongat the debris of the burnteout
¢éllar at the farm of PIFRANGELI, but I 444 rot go there.

, I have not seen or heard from my brother or unole
since I saw them in the hands of the (Germans on the 29th. June 1944

: None of the members of my femily wére Fartisans
and I cannot understand why the Germans did this érime;

e I bave resd over tmﬁ.@ﬁat&néﬁﬁ;" ré4b b and
corrects I herewith append my “mt\?‘é‘é s e b‘ M,
: gnadiréd ]

(59} PAMGIIRE GR.

e Statenmiit written dom in Thalidh and signatu
witnessed by Bgt BALZMARN, M, Intgrprétdgz"gz n: the presendcs of
8gt Viokers, both of 78 Seotion, 8IB, on
at SAN PANORAZIO.

he Sht& Jenuary 1945,

£ o I oertify that the above translation from Italian
is trué end correct and to the best of my ability.

M. SALZMANNG




